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JOSE ALSINA. Teoria Literaria griega. Madrid, Ed. Gredos, 1991,
618 pp.

Este manual se estructura en cuatro partes bien diferenciadas dentro
de las cuales se atiende a una serie de aspectos de teoria literaria rela-
cionados y alusivos a cada seccidn en particular. En la introduccion
del libro se plantean ya los problemas de la filologia cldsica y sus
métodos. La primera parte, denominada «Cuestiones Generales»,
consta de cuatro capitulos referentes a las tendencias en el estudio
de la literatura griega, a las cuestiones de método, donde el profesor
Alsina insiste en que las posibilidades de una historia literaria con-
lleva la definicién de la naturaleza del hecho literario. Quedaria por
realizar una historia de los métodos que se han impuesto en el trata-
miento global de fenémeno literario. Se pasa revista a los diversos
métodos: el de la «Geistesgeschichte» (Snell), la literatura compara-
da, el método socioldgico, el método de las generaciones, W. Jaeger
y los métodos del Tercer Humanismo, psicoandlisis y literatura, el
estructuralismo literario, etc. El tercer capitulo aborda la transmi-
sion de la literatura griega presentando la historia de la tradicion del
texto, su difusion, la revision de las obras (algunas con ilustraciones,
sobre todo, las de tema cientifico), el titulo de los libros, las adicio-
nes e interpolaciones; se analiza también el rollo de papiro y su divi-
sion en pentadas, las ediciones prealejandrinas y alejandrinas
(Zenodoto, Aristofanes de Bizancio y Aristarco), el desarrollo
seguido del rollo al codice (s. II. d. C), las selecciones de los siglos II
y III de nuestra era, el papel del mundo arabe en la difusion de las
obras, sobre todo, filoséficas y cientificas, el estadio bizantino con
el empleo del papel en el siglo XI 'y la transliteracion de los codices
unciales (Focio y Aretas), hasta llegar al humanismo y la conseva-
cion de los textos griegos con la huida a Italia de grandes eruditos
como Musuro, Calcdndilas, Besarion, Lascaris, etc. El capitulo
cuarto alusivo al legado literario de Grecia cierra esta primera parte
con el estudio de la literatura griega perdida, centrandose el autor en
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los métodos de reconstruccion de estas obras perdidas (escolios y
glosas antiguas, fuentes de autores de segunda mano, gramaticos,
diccionarios) y deteniéndose ante las complicaciones de la recons-
truccién segun el método de Fr. Stoessl.

La segunda parte titulada «El estudio extrinseco de la litera-
tura griega» contiene tan sélo dos epigrafes pero muy densos. El
primero relativo a la periodizacion literaria discute las ventajas e
inconvenientes de los diversos enfoques de la literatura desde un
punto de vista cronoldgico (epdcas, generaciones, reinados, etc.). El
segundo muestra las relaciones entre Literatura y Ciencias Huma-
nas dentro de un enorme abanico de posibilidades. Asi se incluyen
puntos de contacto entre la literatura y la linguistica, entre la litera-
tura y la filologia, con un amplio informe sobre las falsificaciones,
entre la literatura y la papirologia ( a destacar esas notas de fillogos
antiguos sobre determinados aspectos literarios, esas hypomnémata
contenidas en varios papiros), entre la arqueologia y la epigrafia en
relacion con la literatura, entre literatura y sociologia, donde se pre-
tende captar la raiz historicosocial de la que brota la obra literaria o
el destinatario final de una obra especifica en una determinada épo-
ca, entre literatura y psicologia, entre literatura y mitologia puesto
que la literatura griega se nutre fundamentalmente de materia
mitica, entre literatura y religion, entre antropologia y literatura,
entre literatura y arte, y finalmente, entre literatura y pensamiento.

La tercera parte denominada «El estudio intrinseco de la lite-
ratura griega» contiene igualmente dos amplios capitulos referidos a
la problematica del estudio de los géneros literarios y ala tradicion y
originalidad de la obra literaria. En este sentido se discute la aporta-
cion personal del autor en toda la vision del pasado.

La cuarta parte presenta de igual manera dos capitulos dedi-
cados al anilisis de la obra literaria y al problema de la interpreta-
cién. En el primero, que atiende a la forma y al contenido, se realiza
un breve estudio de las diferentes figuras retéricas que inciden en el
estilo de los escritores y un preciso comentario de los principales
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metros griegos dentro del ritmo y el verso. En el segundo se anali-
zan los diversos puntos de vista de la Filologia y la Critica con res-
pecto a la interpretacion de los textos griegos dentro de la optica un
tanto particular del profesor Alsina.

Este libro, de lectura comoda y agradable, sabe conjugar la
profundidad de ciertos temas con el atractivo de otros mediante el
habil discurso de la pluma de su autor. No obstante, hemos encon-
trado en el texto castellano una serie de erratas que senalaremos a

continuacion:
Piag. Linea Dice Debe decir
28 39 pag 308 pag. 308
53 16 Darmstad Darmstadt
80 1 Darmstad Darmstadt
82 16 ultimos gestos ultimas gestas
83 37 Leipzig, 1840; Leipzig, 1840);
85 12 Lyra Graeca Lyrica Graeca
86 31 Kincksieck Klincksieck
86 39y40 Lyra Graeca Lyrica Graeca
90 9 Ferécretes Ferécrates
115 28 Darmstad Darmstadt
131 31 pendular (fr.7.A). pendular (fr.7.A):
139 4  Buenos Aires, 1961-87 1961, pag. 87
155 16 ver de perfilar? ver y perfilar?
199 9 Darmstad Darmstadt
232 24 a Cirn a Cirnio
266 32 Peideia Paideia

El texto griego lamentablemente llega a ser un tanto caético
en lo referente a acentos y espiritus. Esperamos que en una segunda
edicion se corrjjan los abundantes errores en este sentido. A pesar
de estas pequenieces, saludamos con entusiasmo y alegria esta nueva
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produccion del profesor Alsina a la que aseguramos un éxito rotun-
do por lo mucho que supone en el dmbito de la filologia griega en
particular, y en la clasica, en general.

GERMAN SANTANA HENRfQUEZ
Universidad de Las Palmas de Gran Canaria

CARLOS GARCIA GUAL: Introduccion a la mitologia griega, Madrid,
Alianza Editorial, 1992. 294 pp.

Este libro, dividido en tres grandes apartados (Definiciones, Figuras
y Motivos, Interpretaciones), analiza criticamente los ricos y varia-
dos aspectos de la mitologia griega dentro de la cultura occidental,
en el devenir de los tiempos. Los objetivos del profesor Garcia
Gual, patentes en el prologo de la obra, apuntan a una descripcién
claray concisa de determinadas cuestiones atin oscuras de la religion
griega. El esquema seguido en este manual comienza con las dife-
rentes propuestas para la definicion de mito y mitologia, términos
que han soportado la carga de una enorme y confusa problematica,
tal vez, irresoluble en el transcurrir de los afios. Sigue un pequeno
recorrido sobre la tradicion mitoldgica en Grecia y sobre las relacio-
nes entre Mitologia y Literatura.

El segundo bloque se inicia con un epigrafe dedicado a des-
tacar el valor permanente de los poetas épicos en la configuracion
de viejas creencias y cultos y en la fijacién de un corpus mitologi-
co. Sigue la consideracién de la mitologia como un sistema organi-
zado, que si bien no se mantiene de una forma rigida, si presenta
un cierto orden. Se presenta, ademas, a la familia olimpica de los
dioses que mediante sus relaciones, oposiciones y dominios, esta-
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blece un estructuralismo en el que la interdependencia de los dio-
ses juega un papel decisivo. Viene, luego, la formacion y organiza-
cién de ese mundo divino a través de la Teogonia de Hesiodo, en
un intento de sistematizar una progresion genealogica en la que el
cosmos triunfa sobre el desorden. Como ejemplos significativos
para la sociedad de cémo y por qué se desarrollan los aconteci-
mientos en el mundo se nos muestra el mito de Prometeo y el mito
de las edades. A continuacidn, y bajo el epigrafe «Los doce dio-
ses» se da repaso a cada una de las principales divinidades del pan-
tedn griego, indicando su etimologia, origen, competencias y
dominios, relaciones con otras mitologias (especialmente orienta-
les), descendencia, lugar de culto, etc. Se atiende también a las
divinidades menores y a los héroes, considerados como «semidio-
ses»; Teseo, Perseo, Jason, Odiseo, Aquiles, Edipo y otros van
conformando una amplia tipologia de héroes fundadores, nacio-
nales, aventureros, épicos, tragicos, etc.

La tercera parte de este estudio esta dedicada a la interpreta-
cién de los mitos desde diversos puntos de vista. Alegoricametne, el
mito trata de comunicar un mensaje de una manera figurada, meta-
forica. Se trata de una «sutil hermenéutica que busca el sentido sim-
bélico de las figuras y los actos narrados en el mito para traducirlo
en un plano mas abstracto» (pag. 198). El evemerismo, en cambio,
sustenta que «los dioses miticos no son mas que personajes histori-
cos de un pasado mal recordado, magnificados por una tradicion
fantasiosa» (pag. 201). De estas dos grandes corrientes interpretati-
vas se pasa a presentar la mitologia clasica en el Renacimiento, mito-
logia de gran riqueza figurativa pero de pobre hermenéutica. Se trata
de un lenguaje cargado de incomparable riqueza semantica y simbo-
lica, perfecto para expresar una nueva comprension del mundo. A
continuacion, se nos describe la aparicion de la mitologia compara-
da en sus comienzos (fetichismo, evolucionismo) centrandose fun-
damentalmente en las tesis de Max Miller que parten de una base
lingtiistica y filologica que explican las relaciones entre las religiones
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indoeuropeas a través de su teoria de los nomina numina (los hom-
bres se volvieron dioses). Se cierra este capitulo con las diversas
interpretaciones de los mitos en el siglo XX, derivadas de las expli-
caciones de la filosofia y las ciencias modernas, con diversos enfo-
ques (historicista, simbolista, funcionalista, sociologico, antropolo-
gico, estructuralista), hasta llegar a un cierto eclecticismo y a la aten-
cién a los textos a los que cada vez mas se dirige la investigacion
actual sobre mitologia.

El libro concluye con un apéndice donde se recogen algunos
textos, bastante acertados, para el comentario y la reflexién.

Felicitamos al profesor Garcia Gual por esta obra rigurosa,
clara y amena, cuya agradable lectura colmara los apetitos de los
interesados por esta apasionante materia: la mitologia griega.

GERMAN SANTANA HENRIQUEZ
Universidad de Las Palmas de Gran Canaria

ALBERTO BERNABE: Manual de critica textual y edicion de textos
griegos. Madrid, Ediciones Clasicas, 1992. 261 pp.

Dentro de la empresa que lleva a cabo Ediciones Clasicas y mas concre-
tamente en su coleccion Instrumenta Studiorum se inserta esta mag-
nifica obra divulgativa del profesor Bernabé Pajares. Como advierte el
autor en el prologo del libro se trata de una iniciacion a la critica textual
y ala edicion de textos griegos. Y, en efecto, la estructura del manual se
divide en seis capitulos, un epilogo y tres apéndices relativos a la defini-
cién y contenidos de la critica textual, los problemas de la transmision,
la reunién y evaluacion de los materiales, la fijacion de texto, la ecdotica
y la edicion de fragmentos y demas ediciones especiales. De gran ayuda
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para el no iniciado son los apéndices de abreviaturas, locuciones y sig-
nos diacriticos utilizados en la edicién de textos, el indice-glosario de
conceptos basicos de la critica textual y el referido a los signos usados
generalmente en la correccion de pruebas. Treinta y dos laminas ilustra-
tivas cierran esta obra. La impresion que nos ha causado este libro es
excelente. Une a la solidez y rigurosidad cientifica en la materia la ame-
nidad y pedagogia de una gran docente. La actualizacion de los conoci-
mientos sobre critica textual y edicién de textos queda patente en el
aparato bibliografico que aparece al final de cada capitulo. Por otro lado
no se trata de un cimulo tedrico de dificil aplicacion; bien al contrario,
los presupuestos teéricos se complementan con ejemplos practicos, via
ideal para el aprendizaje de la problematica de la critica textual.

Las formas de presentacion y la revista escrupulosa, impres-
cindibles como indica el autor en el epilogo del libro, en toda
empresa de critica textual y edicion de textos, se cumple a la perfec-
cién en el manual que resefiamos. S6lo nos queda recomendar enca-
recidamente la lectura de esta obra tan necesaria para quien, sin pri-
sas y con mucha motivacidn, desee iniciarse en esta disciplina.

GERMAN SANTANA HENRIQUEZ
Universidad de Las Palmas de Gran Canaria

VALERIO MANFREDI: Le Isole Fortunate. Topografia di un mito.
Roma, Ed. Erma di Bretscheneider, 1993. 414 pp., 13 ilustraciones.

El Profesor Valerio Manfredi tiene en su dilatado Curriculum,
entre otros datos dignos de interés, los de haber sido profesor de
Latin y Griego en Liceos, profesor de Historia y Topografia Anti-
guas en las Universidades de Bolonia y Catdlica del S. Cuore de
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Milan, profesor de Geografia e Historia en la Universidad de
Venecia y de haber sido director de diversas excavaciones en Tur-
quia, Siria, Irak, Iran, etc., siendo en la actualidad el director del
Proyecto «The Great Atlas of the Ancient World». Es un autor
muy polifacético que combina su actividad cientifica de historia-
dor con otras como la del periodismo, la fotografia, la cinemato-
grafia, el ensayo y la literatura de ficcion. En este dltimo campo es
autor de tres novelas, una de las cuales, E/ Oraculo, acaba de ser
vertida al espanol en estos ultimos meses (ed. Anaya, Madrid,
1993). De entre sus publicaciones cientificas destacan sus trabajos
sobre epigrafia latina, su traduccion y comentario de la Andbasis
de Jenofonte, asi como mas de una veintena de articulos en revis-
tas de Filologia Clasica tan prestigiosas como Aevum, Rendiconti
dell’ Istituto Lombardo di Scienze e Lettere u los Contributi
dell’Istituto di St. Ant. dell’ Univ. Catt. de Milan. Recientemente
ha participado entre nosotros en el Seminario «Canarias y las
migraciones maritimas antes del siglo XVI», dirigido por el artis-
ta-cart6logo Per A. Lilliestrom, dentro de los Cursos organizados
por la Universidad Internacional Menéndez Pelayo en Santa Cruz
de Tenerife, del 29 de marzo al 2 de abril del afio en curso, donde
imparti6 dos lecciones sobre «La navegacidn atlantica y la explo-
racion de las Canarias en las fuentes clasicas». Aqui nos obsequid
gentilmente con el libro que nos disponemos a resefiar, que acaba-
ba de salir a la luz en esos dias.

Como afirma el autor en la primera pagina, su «estudio pre-
tende analizar uno de los mas célebres mitos de la cultura occi-
dental, el de las Islas Afortunadas». Este proyecto se debe, en ulti-
ma instancia, al Prof. Roberto Fedi, de la Universidad de Salerno,
quien planeo en su dia la idea de una investigacion completa, que
uniera a un estudioso italiano y a otro americano, sobre las fabu-
losas tierras del extremo occidental con motivo de la celebracién
colombina del 92. El libro que comentamos es, pues, la primera
parte de ese proyecto, en el que se pretende examinar las fuentes
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literarias y arqueoldgicas en la evolucion del mito mencionado en
la Edad Antigua. La segunda parte, en vias de impresion, segun se
nos anuncia en la p. 213, ha sido realizada por el Prof. Theodore J.
Cachey, de la Universidad Notre Dame de Indiana, que se cefiira
al estudio de las fuentes medievales, renacentistas y a la literatura
de los grandes descubrimientos, hasta llegar incluso a los tiempos
mas recientes. El propio Manfredi reconoce (p. 210) que ha pre-
tendido indagar los origenes de un mito que cuenta con treinta
siglos de historia, separando, en la medida de lo posible, «el mito
de la realidad geogrifica y topografica».

Aunque el topos literario de las Islas Afortunadas puede
conectarse de alguna manera con los tres grandes archipiélagos
del Atlantico meridional, el de las Azores, Madeira y Canarias (a
veces incluso con el de Cabo Verde), el peso de la investigacion de
Manfredi se relaciona, como es natural, con las Islas Canarias.
Para llevar a cabo su investigacion el autor ha visitado los tres
archipiélagos citados, examinando los restos arqueolégicos y los
componentes de la flora, la fauna y el clima «para intentar dar la
explicacion mas concluyente y digna de consideracién respecto a
los testimonios de las fuentes» (p. 3). La obra se estructura clara-
mente en dos partes bien diferenciadas: una antologia de textos
(pp- 5-145) y unas conclusiones (pp. 147-208). En la primera parte
se traducen, analizan y comentan los textos mas sobresalientes de
aquellos autores greco-latinos que han hablado de unas Islas de
los Bienaventurados, Felices o Afortunadas. La lista abarca desde
Homero (s. VIII a. C.) hasta Marciano Capela (s. V d. C.), pasan-
do por Hesiodo, Pindaro, Diodoro Siculo, Pseudo-Aristoteles,
Horacio, Pomponio Mela, Plinio, Flavio Josefo, Plutarco, Solino
y Avieno. Ante este catilogo hemos de hacer algunas brevisimas
puntualizaciones que, por lo demas, no menoscaban en absoluto
los grandes méritos que el libro tiene. En primer lugar, no nos
parece muy apropiado iniciar una lista sobre el tema de las Islas
Afortunadas con un autor como Homero, que no las cita. Como
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sabe perfectamente Manfredi, la primera mencion de tales islas se
debe a Hesiodo y es él quien deberia encabezar este catalogo,
citando luego en el comentario el pasaje homérico sobre los Cam-
pos Eliseos de tan estrecha vinculacidn con esas islas. En segundo
lugar, faltan textos claves como los de Platon (importantes para
entender la parte religiosa y cultual del mito), Plauto (el primer
autor latino que hace la traduccién al latin del sintagma griego
makdron nésoiy que da origen a la denominacién latina Fortuna-
tae Insulae), Diodoro Siculo, V, 82 (por la explicacion que da de
por qué se llaman Afortunadas a estas islas), Estrabon (no el pasa-
je de Geografia, 11, 2, 13-14, que se cita en las notas de las paginas
82y 94-95,sino el del, 1, 5, que es el primer texto en la historia de
este mito que habla de unas islas geograficamente reales situadas
frente a Mauritania, localizacion que serd posteriormente repeti-
da por autores como Mela y Plinio el Viejo, entre otros), Luciano
(por la parodia que hace del tema) y Claudio Ptolomeo (cuyas
coordenadas de estas islas seran muy utilizadas en la Edad Media
y primer Renacimiento). Estos textos y otros mas los recogemos
en nuestro libro Canarias en la Mitologia (véase la resena en esta
misma Revista). Respecto a la opinién de Manfredi en la nota 79
(p- 94) de que la informacién de Estrabén, I1I, 2, 13, se basa en las
indagaciones del rey Juba IT de Mauritania, debemos recordar que
la Geografia estraboniana estaba ya terminada hacia el afio 7 a. C,,
mientras que de la obra de Juba II no tenemos datos fidedignos
sobre la fecha de composicidn, por lo que no sabemos, a ciencia
cierta, quién influye a quién. No obstante lo dicho, los comenta-
rios y analisis de los autores citados estan llenos de sagaces obser-
vaciones y de hipdtesis muy sugerentes, en algunos casos muy
atrevidas, como identificar la «Torre de Kronos» de Pindaro con
el Pico del Teide (p. 44-45) o la «Isla de Saturno» de Avieno con
Tenerife (p. 47 y 138-9). Podriamos poner algtin reparo a cada uno
de los textos comentados, pero no nos permite el marco de la pre-
sente resefia, por lo que lo aplazamos hasta la publicacién de una
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exhaustiva obra sobre este mismo tema que preparamos en la
actualidad. Ello no significa en absoluto que no consideremos la
obra de Manfredi como el estudio mas completo de los que cono-
cemos hasta ahora sobre la cuestion.

En la segunda parte Manfredi se centra en el anilisis de los
restos arqueologicos (edificios, monedas, anforas, paleozoologia,
arqueologia submarina, etc.) y saca sus conclusiones, resumidas
en la siguiente cita, que viene a ser la sintesis de su investigacion:
«El pasaje de los Trabajos y Dias de Hesiodo introduce por pri-
mera vez el topos de islas atlinticas de prodigiosa fertilidad, que
no se puede excluir que haya sido inspirado por Archipiélagos
realmente existentes. Si llegaron hasta los griegos rumores de
frondosas islas atlanticas en la época de Hesiodo, la noticia pudo
derivar de la presencia fenicia en Cadiz y Lixus, documentada ya
con seguridad por las exploraciones arqueolégicas» (p. 148). Lo
que mas llama la atencion de las conclusiones de Manfredi, a
nuestro entender, es una extraordinaria propension hacia lo feni-
cio y cartaginés. Todas sus referencias conducen, en ultimo extre-
mo, a los Fenicios, Cartagineses y Punicos, en general. Sin que le
falten razones para ello, a veces encontramos muy exageradas o
supervaloradas tales referencias, que le llevan, por ejemplo, a ver
con buenos o0jos la explicacién (p. 152) del sintagma griego maka-
ron nesoicomo «Isole de Makart (=Melkart)», como si se pudiera
emparentar linguisticamente el adjetivo griego makary la deno-
minacién del dios fenicio Melkart, equivalente del Heracles/Hér-
cules greco-latino. Para Manfredi los fenicios y cartagineses
serian los auténticos amos de estas aguas atlanticas ya en el primer
milenio antes de Cristo, al conocer la «volta pelo largo» (pp. 112-
13), que descubririan los portugueses en el siglo XV. Ellos serian
los verdaderos descubridores o redescubridores de estas islas,
sobre todo a partir del siglo V a. C., momento de la maxima
expansion de los cartagineses en el Atlantico (p. 155). En esta
linea son muy ilustrativas las siguientes palabras del autor: «Por lo
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que conclerne a nuestra investigacion podemos, pues, concluir
que las noticias que circulan en el Mediterraneo a partir del siglo
octavo a. C. sobre islas maravillosas en el Atlantico respondian
sustancialmente a la verdad y debieron referirse a los conocimien-
tos que, primero, los Fenicios y, después, los Cartagineses, tuvie-
ron de las Canarias, Madeira y tal vez también (aunque sélo
casualmente) de las Azores. Tales noticias, sin embargo, se ligaron
a mitos, posiblemente de origen egipcio, sobre la existencia de un
lugar feliz en el extremo occidental» (p. 206).

En conclusién, pues, estamos ante una obra importante,
llena de interesantisimas observaciones sobre el tan apasionante
tema para un canario de las Islas Afortunadas, lo que hace de su
lectura un requisito imprescindible para ahondar en el conoci-
miento del mismo.

MARCOS MARTINEZ
Universidad de La Laguna

MARCOS MARTINEZ: Historia mitica del archipiélago. Santa Cruz de
Tenerife, Centro de la Cultura Popular Canaria, 1992. 170 pp., ilustra-

ciones.

Con el rigor que le caracteriza, el autor nos lleva de la mano, a través
de un recorrido magico, a la visién que en otro tiempo tuvieron los
mediterraneos de las Islas Canarias. Lugar alejado y delicioso en el
que los griegos transponen la lejania temporal (tiempo y espacio,
tan dispares y tan iguales; el espacio nos permite hacer metifora del
tiempo situando en un espacio alejado lo que pensamos alejado en el

tiempo).
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Sin que haya una colonizacion griega o latina —o en parte
precisamente por eso— «Canarias se vio miticamente helenizada
como pocas zonas del planeta» (ibid. 10); varios rasgos propios le
han servido de sustrato mitico: su condicién de extremo del mundo
conocido; su lejania unida a un dificil acceso; su condicion de islas
—«la isla es un universo cerrado donde lo mitico existe por si mis-
mo fuera de las leyes habituales»—; la existencia de montafas; lo
agradable de su clima y vegetacion.

Los textos citados van desde Homero al Renacimiento, de
autores fundamentalmente griegos y latinos (y arabes) de géneros
literarios muy diversos, textos que, con frecuencia, han sido mani-
pulados por los exégetas, dando lugar con frecuencia a interpreta-
ciones infundadas. Marcos Martinez trata ante todo de situar las
fuentes en su contexto y de separar las alusiones posibles de las refe-
rencias ciertas.

Con las Islas Canarias se han relacionado de una u otra mane-
ra el mito de la Edad de Oro y el de los Trabajos de Hércules (Atlan-
tes, Jardin de las Hespérides), junto a otros como el de Geridn, el de
las Gorgonas y el de las Amazonas.

Desde el aspecto religioso y cultual, los Campos Eliseos y las
Islas de los Bienaventurados, «lugares» escatoldgicos referidos al
Mais Alla, se relacionan a veces con nuestras Islas Afortunadas. Jun-
to a esto hay referencias geograficas reales de Canarias como Islas
Afortunadas; la primera mencién segura se encuentra en Plinio
(Historia Natural VI 199-205).

También la idea biblica y cristiana del Paraiso tiene una de sus
localizaciones en un jardin insular en medio del Océano.

En el terreno de la Utopia, nos encontramos con el apasio-
nante enigma de la Atlantida, que Platén nos dibuja como una isla
en el Atlantico, elaborando la primera isla «utdpica» avant la lettre.
Para Marcos Martinez «no es sino un mito platdnico con el que su
autor quiso exaltar las virtudes de sus compatriotas y mostrarles, al
propio tiempo, un modelo de gobierno ideal» (ibid. 136).
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También el topos literario del locus amoenus encuentra una
«localizacion» perfecta en las Islas Canarias y contribuye a su leyen-
da.

Entre los relatos de cosas y viajes extraordinarios, la leyenda
celta de San Brandan (San Borondén para los islefios) dio nombre a
una isla que se ha «buscado» junto a las Canarias; en esta leyenda se
dan cita tres temas que se reencuentran en otras culturas: la isla flo-
tante a la deriva (como Delos), la isla-ballena, y la isla fantasma. Me
resulta muy sugerente que junto a los mitos griegos y latinos, se
haya recogido una leyenda del Norte del Atlantico, que entre otras
localizaciones posibles, puede referirse a las Canarias.

A lo largo de esta sistematizacion de las referencias antiguas
envueltas en el mito o la leyenda, Marcos Martinez va haciendo una
breve pero concienzuda puesta al dia de la significacién de cada uno
de los mitos, y de las posturas de la investigacion acerca de ellos, no
ya relacionados con Canarias, sino considerados en si mismos. Con
la base de una revision bibliografica muy amplia, nos ensena el autor
las interpretaciones con que la critica se aproxima a Los Campos
Eliseos, y sus diferencias con las Islas de los Bienaventurados. Revi-
sa las distintas localizaciones para cada uno de los mitos, tanto las
que se han supuesto, como las que aparecen citadas en las fuentes.
Nos aclara las diferencias entre cada uno de los conceptos afines que
maneja; estudia las etimologias, las distintas versiones de una leyen-
da, la tipificacion de los Paraisos, la posible naturaleza de las «man-
zanas de oro», y mil cosas mas. Con la doble autoridad que le con-
fieren su condicidn de fil6logo clasico y de canario, el autor toma su
propia postura en cada apartado, con la permanente intencion de
«desmitologizar» las Islas.

Por todo ello el libro Canarias en la Mitologia es un sugerente
recorrido por la mentalidad de griegos y latinos, que se va mante-
niendo y transformando en la época medieval, hasta que con el Des-
cubrimiento de América, motivado en parte por esa busqueda de un
paraiso que estd «mas alld», hacia el Ocaso, se comprueba que ese
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Mas Alld geografico pertenece también a la Tierra, y que con toda
ella comparte sus encantos y miserias. Podriamos aplicar la senten-
cia de Heraclito (fr. 103 D-K): «el principio y el fin de la circunfe-
rencia de un circulo son comunes». Por el Occidente se alcanzé el
Oriente, perdiendo aquél sus connotaciones magicas.

En fin, la felicidad no se encuentra al otro lado de las Colum-
nas de Hércules, pero si se encuentran unas Islas Afortunadas, que
en esta ocasion han encontrado un investigador de excepcién que
las aproxima desde ese mas alld de los islefios, a las culturas del
Mediterraneo, para que no suceda lo que de Canarias escribia en el
siglo XV Ibn Jaldun (ibid. 84): «Unicamente por azar se llega a las
Islas Eternas (Canarias), puesto que jamds se va exprofeso».

Estudio minucioso de las fuentes, objetividad, conocimiento
de la bibliografia pertinente... todo lo que la Filologia bien practica-
da puede aportar al conocimiento de la Historia lo encontramos en
esta investigacion, que resulta ser, por afiadidura, un liber amoenus
que puede ser del mismo modo leido con agrado por cualquier
hombre culto que desee ampliar sus conocimientos, que consultado
por el fildlogo, por el historiador, por el antropslogo, por el etnélo-
go, que deseen caminar con pie seguro por la Historia, separiandola
del Mito: este estudio es ya un eslabon imprescindible.

ELSA GARCIA NOVO
Universidad de La Laguna
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PHILOLOGICA CANARIENSIA es una revista anual de estudios filolégicos
de lengua y literatura, que edita el Servicio de Publicaciones de la Universidad de Las Pal-
mas de Gran Canaria, a cuya sede habrin de dirigirse a efectos de intercambios, suscrip-
ciones, publicidad, etc. Su direccién es: Servicio de Publicaciones de la Universidad de Las
Palmas de Gran Canaria, calle Senador Castillo Olivares, n? 55, 35003 Las Palmas de Gran
Canaria.

Los envios de originales deberan dirigirse a la secretaria de la revista (Facultad de
Filologia, Universidad de Las Palmas, edificio Agustin Millares Carlo, calle Pérez del Toro,
1, 35003 Las Palmas de Gran Canaria), de acuerdo con las siguientes normas de presenta-
cién:

1. Los articulos tendran una extensién maxima de veinte folios, escritos a doble
espacio, salvo aquellas partes que hayan de imprimirse en cuerpo menor, que lo hardn con
sangrado y a un espacio; deberan ir acompanados de un resumen en castellano y en inglés,
y cada uno no excedera las 10 lineas; las notas no sobrepasarin los diez folios; las resenas
bibliograficas no excederdn los siete folios.

2. Cualquier tipo de trabajo deberi entregarse en diskette de 3, 5 (microfloppy
disk), doble cara y baja densidad (WP o WS). Se presentard un diskette para cada trabajo,
acompafiado de una copia en papel.

3. Eltitulo del trabajo se presentard en versales, seguido del nombre y apelli-
do(s) del autor, asi como de la Universidad, centro o entidad investigadora a la que estd
adscrito.

3. Los subtitulos y apartados generales del trabajo irdn en versalita, y se coloca-
ran, sin sangrar, a la izquierda del renglén.

4. Las palabras o frases que sean objeto de estudio dentro del articulo se indica-
ran con la cursiva, distintivo que se hari extensible a palabras o locuciones extranjeras y a
titulos de libros y revistas.

5. Las citas textuales deben ir entre comillas si, incorporadas al texto, no sobre-
pasan las cuatro lineas; si se sitiian fuera del renglén (sangrando el texto de la cita), irdn sin
comillas.

6. La comilla simple se utilizara: a) para indicar los significados de las palabras

utilizadas; b) cuando se quiere llamar la atencion sobre un tecnicismo, especialmente,
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cuando éste es poco usado y se va a proceder a su definicién; c) cuando una palabra estd
utilizada en sentido peculiar.

7. Enlostitulos y citas en idioma extranjero debe seguirse el sistema ortogréfico
adoptado en el respectivo idioma.

8. Lasnotas deben escribirse al final del trabajo y su numeracién debe ser conse-
cutiva y progresiva. Cuando una obra se cita por primera vez, se dari referencia completa
del titulo del trabajo citado, y a partir de ahi se puede adoptar una abreviatura o siglas.

9. En la notacidn, la cita de los libros debe seguir este orden: a) apellido(s) y
nombre del autor; b) titulo de la obra (cursiva); c) edicién utilizada; d) mimero del tomo;
e) lugar de publicacion; f) afio de edicién en cifras arabigas. Los datos irin separados por
comas.

En las citas de articulos de revistas o capitulos de los libros, se seguira este orden:
a) apellido(s) y nombre del autor; b) titulo del articulo entre comillas; c) titulo de la revista
o libro en cursiva, precedido de la palabra «en»; d) nimero del tomo; €) afio de publica-
cién; f) pagina(s) del articulo o capitulo citado.

Cuando el trabajo ofrezca una lista final de referencias bibliograficas, deberin
consignarse en primer lugar, y alfabéticamente, apellidos(s) del autor seguido(s) del nom-
bre y de los titulos correspondientes, sea de revistas, colecciones, libros o articulos, que
deban citarse completos.
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